
     ÖNKORMÁNYZATI  TÁJÉKOZTATÓ

Tájékoztatom Nemesnádudvar  község  lakosságát,  hogy a   Német  Kisebbségi 
Önkormányzat november 19-én megtartott ülésén az alábbi határozatokat hozta:

- az  általános  iskolai  tanulók  részére  színházlátogatást  szervez,  melynek 
utazási költségeit magára vállalta,

- elfogadta a költségvetésének III. negyedévi helyzetéről szóló tájékoztatót,
- elfogadta  a  Kisebbségi  Önkormányzat  2009.  évi  költségvetési 

koncepcióját, 
- véleményezte a Községi Önkormányzat 2009. évi költségvetési koncepcióját,
- határozott az adventi ünnepség megszervezésében és lebonyolításában való részvételről. 

                          
Tájékoztatom Nemesnádudvar község lakosságát, hogy a Képviselő-testület a november 20-
án megtartott ülésén az alábbi határozatokat hozta:

-  Tájékoztatót hallgatott meg a költségvetés III. negyedévi helyzetéről,
- Elfogadta 2009. évi koncepcióját,
- A  hivatalban  végzett  belső  ellenőrzésről  hallgatott  meg  tájékoztatót,  valamint 

elfogadta a 2009. évi belső ellenőrzési tervet,
- A Felső-Bácskai Regionális Szilárd Hulladéklerakó Önkormányzati Társulás Társulási 

Megállapodásának módosítását tárgyalta meg, 
- Útépítési és útfelújítási pályázat benyújtásáról döntött,
- Úgy határozott, hogy a 2009. évben új adót nem vezet be, valamint a meglévő adókat 

nem emeli, 
- zárt ülésen első lakáshoz jutás támogatására benyújtott kérelmet,  valamint tanulmányi 

ösztöndíj támogatásra benyújtott kérelmeket bírált el. 

                                                                                                                     Vancsik György 

NEMESNÁDUDVAR ÖNKORMÁNYZATÁNAK LAPJA                                                   2008.   DECEMBER

„Harang csendül, 
Ének zendül, 
Messze zsong a hálaének 
Az én kedves kis falumban                      Ide szeretném a betlehemes fényképet
Karácsonykor             
Magába száll minden lélek. 
Karácsonyi rege 
Ha valóra válna, 
Igazi boldogság 
Szállna a világra” (Ady Endre)

Kegyelemmel teljes, áldottan boldog karácsonyt és eredményes, sok örömöt adó, békés 
új esztendőt kívánunk a község minden lakójának: dr. Knáb Erzsébet polgármester és a 
Képviselő-testület tagjai

SZókimondóÉrdekesTartalmasKÜRTÖLŐ



                                                                                                     körjegyző
Gázártámogatás ügyintézése a Teleházban December 15-19-ig December 29-30-ig 9-17 
óráig.

Tájékoztatom a község lakosságát, hogy a hivatal ügyfélfogadása 2008. december 20-tól 
2009. január 5-ig S Z Ü N E T E L !

Sürgős  esetben  hívható  telefonszámok:  06-30/418-1611.   06-20/316-0447.   Vancsik 
György  körjegyző

                                   
Tájékoztatom Nemesnádudvar község lakosságát, hogy a Képviselő-testület a december 17-én 
megtartott ülésén az alábbi határozatokat hozta:

- Elfogadta a Bajavíz Kft. által meghatározott ivóvíz és szennyvíz díjat a 2009. évre, 
melyek az alábbiak: 

           Ivóvíz díja:                         177,- Ft/m3 + áfa  =   212,40 Ft/m3.
           Szennyvízdíj lakossági:     223,- Ft/m3 + áfa   =  267,60 Ft/m3.
                                 Közületi:      248,- Ft/m3 + áfa   =  297,60 Ft/m3.
- Elfogadta  a  Felső-Bácskai  Hulladékgazdálkodási  Kft.  által  meghatározott 

szemétszállítási díjat, mely az alábbi:
            Lakosság részére megállapított:       264,30 Ft + áfa/kuka ürítés = 317,16 Ft.
            Közületek részére megállapított:      397,-   Ft  + áfa/kuka ürítés= 476,40 Ft.
-    Vízvezeték hálózat bővítésére irányuló kérelmet bírált el, 
- Zárt ülésen első lakáshoz jutás támogatására benyújtott kérelmet, valamint bizottsági 

döntés ellen benyújtott fellebbezést bírált el.  

Vancsik György 
     körjegyző

Művelődési házban a Baba-mama  klub 2009. január 7-én szerdán 9 órakor tartja következő 
foglalkozását.
Helyi kincsek – értékek kiállítását tervezzük. Szeretnénk megmutatni a különböző 
kedvtelések eredményeit: szalvéta gyűjteménytől a gobelin- képekig bármit, amire büszke a 
készítője, gyűjtője. A bemutatásra szánt tárgyakat 2009. jan. 20-ig naponta 17 után vesszük át 
a művelődési házban. A megnyitót január 24-én szombatra tervezzük. 
A hangulatos adventi műsoron 71 415 Ft adomány gyűlt össze. Köszönet érte.

A lehetetlen -  lehetőség

„Sikeres üzletmenet láttán mindig gondolj arra, 
hogy valaki egyszer lépett egy merészet!” „A terv csupán jó szándék marad, 

ha nem fajul azonnal kemény munkává” (Peter F. Drucker )*

   A réten rúgta a bőrt, a kanálisban lubickolt, nyári munkán vett részt, segített a házkörüli 
munkákban, farmotoros Ikaruson zötyögött a bajai iskolába, majd a három lehetséges 
munkahely közül a BLÉVISZ-be vezetett az út. Egy-két korosztály számos képviselőjére 
illenék az életút eme kezdete. A folytatás azonban már eltérő.  

http://www.citatum.hu/szerzo/Peter_Ferdinand_Drucker


   - A munkaidő lejártával számomra sosem ért véget a nap – kezdi a múltidéző, inkább jövőbe 
tekintő beszélgetést Délity József. Kezdetben édesapám méhészetében segítettem vagy 
„farigcsáltam-barkácsoltam” az ő gyalupadján. Később már feleségemmel együtt száz 
méhcsládot és több tucat sertést gondoztunk a tápbolt mellett. Az időmbe s erőmbe az is 
belefért, hogy kisebb  bútorokat módoljak, melyek elkészítéséhez szükséges gépeket magam 
készítettem az említett gyalupadon. Csaknem negyedszázada, 1984-ben aztán saját céget 
alapítottam.
Volt- e akkor koncepciója, üzleti hitvallása?
-Természetesen, hiszen találomra nem lehet gazdálkodni. Ma is igaz: olyant kell gyártani, ami 
másnak nem jut eszébe, vagy ha igen, nem tudja olyan jól (értsd: szakmailag kifogástalanul, a 
lehető legolcsóbban, leggyorsabban, legpontosabban) elkészíteni. A „hőskorban” a 
bútorgyárak ontották a szekrénysorokat, de kisbútorokat nem gyártottak. Épültek sorra a 
házak már gyerekszobával: kisméretű íróasztal kell – hát legyen. Fontosnak tartom a korrekt 
viselkedést a partnerekkel. A megrendelőt sem a minőséggel, sem az árral, sem az idővel nem 
szabad megtéveszteni. Rendkívül kártékony az ország gazdasági életére nézvést is az a 
tisztességtelen gyakorlat, melynek a körbetartozás jelensége a következménye. 
Hogyan lehet védekezni a mások rossz döntései ellen?
-Több lábon kell állni, meg kell ismerni a partnereket, s természetesen olyan munkát szabad 
elvállalni, amelynek esetleges negatív kimenetele nem rendíti meg alapjaiban a céget. Én 
mindig körültekintően kötök üzletet, csaknem a pesszimizmusig óvatos vagyok. Talán ennek 
köszönhető, hogy a hazai és nemzetközi gazdasági élet jelenlegi állapota nem ért teljesen 
váratlanul, felkészületlenül. A cég az uniós csatlakozást is a nyugati elvárásoknak megfelelő 
színvonalon fogadta. Nemcsak a számítógép-vezérelte német és olasz munkagépeink – s a 
hozzájuk kapcsolódó technológiák - a legkorszerűbbek, hanem az üzem egyéb felszereltsége 
(mint például a gépkocsipark),  sőt külleme is megállná a helyét akármelyik  nyugat-európai 
országban.  Nem utólag kapkodtunk, mint Bernát a menykőhöz.
Az igényesen megformált, felhasználóbarát honlapjukon jól látható, hogy az ország egész 
területén találhatók áruházak, melyekben a Délity Bútor Zrt. termékeit árulják. Azt is  
olvashatjuk, hogy különböző cégek Derbrecentől Szombathelyig, Miskolctól Szentesig az 
Önök által tervezett és kivitelezett bútorokkal rendezkedtek be. Mi a titka e „hódításnak”?
- Sok-sok munka. S amit már említettem: korrekt üzleti magatartás, valamint a folyamatos 
megújulás.
Valóban szembetűnően naprakészek a bútorok. Az évente rendezett kiállításukon is  
érzékelhető, hogy ismerik és alkalmazzák az európai formákat. Miként születnek az újabb 
bútorok?
-Magától értetődően nyomon követjük az európai trendeket, munkatársaimmal rendszeresen 
látogatjuk az olasz és a német kiállításokat. A látottak alapján aztán magam tervezem a mi 
viszonyainknak leginkább megfelelő darabokat. Most a hatvan elemből álló Mozaik, a hetven 
elemű Velence és a fiatalos stílust képviselő, letisztult formájú Concordia bútorcsalád a piac 
kedvence. Ezek mellett továbbra is készülnek a kisbútorok. A cég azonban jelenleg az 
irodabútor gyártásában a legerősebb, a termelés 50%-át teszi ki ez bútorfajta.
Ezek szerint a mai napig ténylegesen részt vesz a termelésben?
- Természetesen, hiszen a mai gazdasági viszonyok, a piac szűkülése nem engedi meg a 
lazítást. Miként az én gondom az is, hogy működjék a cég, hiszen másfél száz ember kenyere 
is múlik az én szervező tevékenységem hatékonyságán. Az én kényszerű terhem az is: kiktől 
váljunk meg  a gazdasági regresszió miatt bekövetkező létszámcsökkentéskor. Ez a 
legnehezebb döntés, mert tudom, hogy családok sorsáról is határozok. Nem igazán lehet jól 
dönteni, csak kevésbé rosszul.
Ekkora cég mellett -hiszen a hódmezővásárhelyi mezőgazdasági üzem és az RS Bútorpiac-M5 
Market részese is- jut ideje a munkán kívül másra is?



- Nekem is szükségem van a feltöltődésre. Feleségemmel szívesen ruccanunk el a nagyvilágba 
nézelődni, ezeket az utakat ő tervezi-szervezi. Szeretek vadászni, kikapcsolódásom a tenisz.
Miért éppen tenisz? Honnan jött az ötlet? Egy nap azzal ébredt: építek egy teniszcsarnokot?
-  Közel két évtizede egy hajósi barátom hívott teniszezni. Azonnal megtetszett a játék. Ez 
adta az ötletet a salakos pálya megépítéséhez. Sajnálom, hogy a fiatalok nem kaptak rá erre a 
nemesen szép sportra. Hiába szerveztem számukra ingyenes tanfolyamot, annak végeztével 
feladták a játékot. Az unokáim korosztályát szándékozom megcélozni. 2009-től a kicsik 
oktatását fogom szponzorálni.
Sok ügyet, kezdeményezést támogat a községben is, országosan is. Milyen alapon dönt arról,  
hogy kinek segít?
- Feneketlen kútba nem dobok egyetlen fillért sem. Látnom kell, hogy fejlődésre, 
megújulásra, alkotásra szánják. Ezért támogattam mindig például a céget alapítani akarókat is. 
Minél többen boldogulnak, annál kellemesebbé válik a falu. Persze az adományozás is 
méhkasban vájkálás: könnyű haragosokat, elégedetlenkedőket szerezni. „Miért pont ő, miért 
éppen arra?” - hangzik gyakorta. Egyébként meg valójában sokan értékelik a segítséget, s ez 
jó érzéssel tölt el. 
A következetes üzletember képéhez ez is hozzátartozik. Köszönöm, hogy szűkös idejéből az 
újság olvasóinak tájékoztatására is ajándékozott egy keveset.
   A kérdező mulasztása, hogy elmaradt az ilyenkor szokásos adatok sorolása. Gondolom, nem 
is lényeges, a kíváncsiak a honlapon megnézhetik. Fontosabb: jó tudni, hogy a községben 
prosperáló nagyüzem működik, s vezetője-tulajdonosa felelősen gondolkodó üzletember. Az 
elmondottak alapján hihető a cég jelmondata, tömör hitvallása: „Számunkra a lehetetlen – 
lehetőség”. 

* (1909-2005) amerikai közgazdász, a ”menedzsertudományok atyja” 

        
Karácsonytól vízkeresztig

„Ahol elvesznek a tradíciók, ott kilyukad az idő, és elpereg a múlt.” (Ancsel Éva)

   Karácsonykor a mi falunkban is bemutatták a betlehemi játékot. (Christkindl vagy 
Betlehemspiel). Iskolás korú leányok és fiúk jártak házról házra angyalnak, pásztornak, 
Máriának, Józsefnek, gazdának öltözve. Karácsonyfát vagy a betlehemi istálló kicsinyített 
mását vitték magukkal, amit a szobában az asztalra állítottak, s itt adták elő - főként énekelve 
– a Kisded születésének történetét. A játék egy részét, néha az egészet az éjféli misén is 
bemutatták a gyerekek.
   A karácsony és vízkereszt közötti napok alkalmasak időjóslásra is – így tartották az idősek: 
a 12 nap időjárásának megfelelően alakul majd a következő év 12 hónapjának időjárása. 
Általánosan ismertek a következő gazdaregulák:
Fehér karácsony – zöld húsvét = Weiβe Weihnachten, grüne Ostern. Zöld karácsony – fehér 
húsvét = Weihnachten im Klee, Ostern im Schnee. Esős karácsony kiüríti a pajtát és a hordót. 
= Weihnachten naβ, leert Scheuer und Faβ.
János napján (december 27.) szentelték meg a bort. A megszentelt borból a család minden 
tagja kortyolt, hogy elkerüljék a torokfájást. A teli hordókba is öntöttek egy picit a szentelt 
nedűből, hogy az új szüret bőséges legyen. A maradékot kis üvegben eltették, s az év során a 
mégis bekövetkező torokfájás gyógyítására használták.
December 28-án, aprószentek napján a gyerekek és a kamasz fiúk vesszővel a kezükben már 
kora reggel felkeresték rokonaikat, ismerőseiket. A vesszővel kettőt-hármat suhintottak 
minden arra járóra, s közben a következő mondókát mondták:
Frisch un ksunt                      Friss és egészséges légy



Frisch un ksunt                      Friss és egészséges légy
peiβt tr Hunt                          különben elharapja a kutya
ninet ksunt                             az egészséged.
A mondókából is kitűnik, hogy a vesszőzés célja az egészség megőrzése volt.
Karácsony és újév között számos munka végzését tiltották: kenyérsütést, mosást általában 
minden nehéz házi munkát.
Szilveszter éjjele a szerelmi jóslásnak kedvezett. A lányok ezen az estén úgy hámozták meg az 
almát, hogy a héja egyben maradjon. Aztán a válluk felett hátra hajították, s közben a 
kedvesükre gondoltak. Ha a földre esett héj a kedves nevének kezdőbetűjét formázta, 
készülhettek a lakodalomra.
Újév napján a rokonok és barátok meglátogatták egymást. A gyerekek számára nagy élmény, 
mert már kora reggel felkerekedtek, hogy elsőként érkezzenek, hiszen a házigazdák a legelső 
„újévköszöntőt” ajándékozták meg a legbőkezűbben. A jókívánságokért almát, diót, 
süteményt, napjainkban inkább pénzt kapnak. A következő mondókát inkább kisebb gyerekek 
adták elő:
Ich winsch eich, winsch eich, was net was     Kívánok, kívánok nem tudom mit
hinr am Ofa hockt a Has'                                 a kemence mögött ül egy nyúl
Kreift an Sack un kept nur was!                      Nyúljatok a zsákba, s adjatok valamit.

A felnőttek csak este vagy délután keresik fel rokonaikat. Jókívánságaikat ők is rímekben 
szólaltatják meg.
”Ich winsch eich klickseliges naies Jahr, 
Te Pota voll Kenr, te Stall voll Henr, te Keller voll Wai
nacht werts Jahr lustig sai.” ( Kívánok maguknak boldog új évet, terménnyel teli padlást, 
szarvakkal teli istállót, borral teli pincét, úgy vidám lesz az új esztendő.)
Háromkirályok napjával (január 6.) véget ér a karácsonyi ünnepkör. A karácsonyfát ezen a 
napon bontották le. Vízkereszt előestéjén került sor a víz szentelésére. A szenteltvízből 
mindenki vitt haza egy kis üvegcsével, hogy az év folyamán különböző alkalmakkor kéznél 
legyen.
Január 6-án három, napkeleti bölcsnek öltözött iskolás fiú csillaggal a kezében járt házról 
házra. Előadták a királyokról szóló éneket, melyért almával, édességgel vagy pénzzel 
jutalmazták őket.

 Bécsi Ferencné 
Karácsony a nádudvari konyhában...

  Mi, hatodik osztályosok német órán feladatul kaptuk, kérdezzük meg nagyszüleinket, 
dédszüleinket mi került régen az adventi és a karácsonyi időszakban az asztalra. 
Adventkor, a karácsonyvárás idején régen böjtöt tartottak az emberek. Ilyenkor hús nélküli 
ételeket főztek. A böjti időszak ételei közé tartoztak például a hamis halászlé, a gőzgombóc 
befőttel, a krumpli fluta vagy a savanyú mártás tojással.
Szenteste halászlét főztek és a beigli helyett mákos és diós kalácsot sütöttek.
Karácsonykor húslevest  főztek,  libát  vagy kacsát sütöttek és elmaradhatatlan volt  a töltött 
káposzta.
Szilveszterkor pedig kocsonya került az asztalra.
A diós, mákos kalács receptjét osztályfőnökünk édesanyjától, Mári nénitől tanultuk. 
Hozzávalók a tésztához  /2 rúdhoz/

- 3 dkg élesztő
- 4 dl tej
- 5 dkg cukor
- 80 dkg liszt



- 2 tojássárgája 
- 2 kanál libazsír vagy 5 dkg vaj
- 1 kávéskanál só

Elkészítés: Az élesztőt 1 dl langyos tejbe morzsoljuk,  elkeverjük egy kiskanál cukorral  és 
langyos helyen felfuttatjuk. A lisztet, cukrot, sót,  tojássárgáját és a zsiradékot beletesszük egy 
nagyobb tálba. Beleöntjük a felfuttatott élesztőt és a maradék langyos tej hozzáadásával sima 
tésztává  gyúrjuk.  A tésztát  alaposan  kidagasztjuk,  hogy  jó  levegős  legyen.  Ha  kellően 
szuszogós a tészta letakarjuk és langyos helyen addig kelesztjük amíg kb. a duplájára nő. Ha 
megkelt a tészta, az edényben kicsit átgyúrjuk, majd kivesszük, lisztezett deszkára tesszük és 
a tésztát megfelezzük, két cipót formázunk és egy kicsit kelesztjük. A cipót fél cm vastag 
téglalapformára  kinyújtjuk.  Rákenjük  a  tölteléket.  A tészta  széleit  behajtjuk  és  a  tésztát 
feltekerjük.  A tetejét  megkenjük tojássárgájával.  Tepsibe tesszük, ott  még 15-20 percen át 
kelesztjük. Előmelegített sütőben 40-50 percig sütjük.
 Mákos töltelék:
- 30 dkg mák
- 2 kanál gríz
- 20 dkg cukor
- 3 dl tej
A tejet felforraljuk és hozzáöntjük a darával, cukorral elkevert mákot.
Diós töltelék:
- 30 dkg dióbél
- 20 dkg cukor
- 3 dl víz
A 3 dl vízből a cukorral szirupot főzünk, ebbe beleöntjük a diót és összekeverjük.

Faltum Dániel, Késmárki Kristóf, Koch Dorina, Schauer Sára

A nyugdíjas klub tagjai november 20-án tartották ez évi utolsó rendezvényüket a Kulacs 
vendéglőben. A szép számú vendégsereg jelenlétében, szerény ajándékkal köszöntöttük Hidasi 
Antalnét, Melcher Jánosnét, Knáb Mátyásnét és Szabó Pálnét Erzsébet napja alkalmából. Az 
ízletes vacsora elfogyasztása után előkerültek az egyébként  a fiók mélyébe rejtett nótás 
füzetek. Valamennyiünk kérésére énekeltek aranytorkú tagjaink. A kellemes este végén 
megfogalmaztuk a falu aprajának-nagyjának szóló jókívánságunkat:
„Örömötök sok legyen, bánatotok semmi.
Segítsen az isten boldognak lenni.
Legyetek vidámak, örüljetek minden szépnek!
Így kívánok nektek kegyelem teljes karácsonyt és szép boldog új évet!”

Petróczki Sebestyénné

„A világ minden gyermekkel újra kezdődik.”
 H. D. Thoreau

Anyakönyvi hírek

Kontár Luca Anna: jún. 26. - 3320 gr 50 cm (édesapja: Kontár Gábor, 
édesanyja:Csergő Zsuzsanna) 
Mozolai Mónika:  júl. 17. - 3150 gr 47 cm (Mozolai Zoltán – Veszelovszki Mónika) 



Kamenik Levente: aug. 3. - 3280 gr 50 cm (Kamenik Attila – Metzinger Andrea) 
Boldog Boglárka: aug. 13. - 2900 gr 47 cm(Boldog Dávid – Veszelovszki Adrienn) 
Fogl Dóra: aug. 19. - 2860 gr 49 cm  (Fogl Péter – Molnár Kitti) 
Varga Bálint: aug. 28. - 3850 gr 52 cm (Varga Lénárd – Hollósy Judit) 
Hermanutz Mihály: szept. 1. - 3980 gr 54 cm (Hermanutz Tamás – Arnold F. Edit) 
Rókus Gergő: szept 25. -  3550 gr 58 cm (Rókus Krisztián – Fogl Andrea)
Pusztai Ákos: szept 27. - 3700 gr 55 cm (Pusztai Zoltán – Nébl Ágnes) 
Viczina Szilvia: okt. 30. - 2320 gr 46 cm (Viczina Tamás – Tóth Renáta) 

Természetesen anyatejjel...
Már hagyománya van, hogy minden ősszel köszöntjük azokat a kismamákat, akik az eltelt  
időszakban sokáig táplálták anyatejjel gyermeküket. Idén október 1-jén tartott kedves 
ünnepség keretében köszöntöttük az elismerést érdemlő édesanyákat. Meghívtuk az első 
gyermeküket váró kismamákat is, hogy a legilletékesebbektől hallják: érdemes anyatejjel  
megajándékozni a babákat. Köszönjük az Önkormányzat és a Firányi pékség támogatását,  
általuk lehetővé vált, hogy megvendégeljük és csekélyke ajándékkal lepjük meg  az arra 
érdemeseket.  
A dicséretet kapott édesanyák: Krauszné Konyár Szilvia, Pócs Aranka, Dobler Zoltánné, 
Császárné Délity Andrea, Virág Ildikó, Friedrich Dóra, Szabó Ibolya, Fejesné Mayer Rita, 
Hollósy Judit, Papp Anita

Recska Zoltánné védőnő

„Elhull a virág, eliramlik az élet.” (Pető fi)

(2007. október 1.  2008. december 15. között) 
+ Etsberger Ambrusné, Harmathy Sándor, Schneider Péterné, Harsányi Andrásné, 
Bischof  Menyhért,  Krausz  Rezső,  Polgár  Istvánné,  Péter  Ferenc,  Bartha  Tamás 
György,  Kohler  Mihályné,  Cser  Péterné,  Szauter  Nándor,  Hidasi  Antalné,  Kiss 
Sándor,  Fogl  János,  Huber  József,  Fridrich  Ádámné,  Virág  Józsefné,  Schneider 
Józsefné,  Szauter  Gáspárné,  Bécsi  Ferenc,  Péter  József,  Lichardt  János,  Szabó 
Antal,  Keller  Antal,  Schádt  Mátyás,  Kollár  József,  Schindlerné  Husti  Éva,  Nickl 
Andrásné,  Merényi  Péterné,  Korsós  Tibor,  Jaksütz  Simonné,  Földházi  János 
Istvánné, Szarvas Ernő János, Habermayer Jánosné, Hornyák Istvánné

Nyugodjanak békében.

„Én sem volnék, ha nem volnál,
ha te hozzám nem hajolnál, 
te sem volnál, ha nem volnék, 
ha én hozzád nem hajolnék.” Kányádi Sándor

25 évvel ezelőtt, 1983-ban kötöttek házasságot:
- Korsós Ervin és Heckenberger Éva
- Várnai József és Kádár Magdolna
- Csicsmann László Zoltán és Héhn Terézia
- Nánay Csaba és Szimulik Magdolna



- Scherer János és Melcher Erzsébet
- Faddi Ferenc és Fridrich Viktória

50 évvel ezelőtt, 1958-ban kötöttek házasságot:
- Hollósy Károly és Mátrai Magdolna
- Schindler Mátyás és Melcher Mária
- Heckenberger Mátyás és Farkas Mária
- Jaksütz Ferenc és Federer Mária
- Mindszenti Antal Fülöp és Havasi Olga Mária

55 évvel ezelőtt, 1953-ban kötöttek házasságot:
- Takács János és Kondor Jolán
- Grau József és Rácz Jusztina
- Szeitz Péter és Péter Rozália
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Az első szezon első fele...

1.  Kiskőrösi Női KSZSE  11  10  0  1  255  146  20

2.  KB AUTOTEAM  11  9  1  1  324  205  19

3.  Kerekegyháza SE  11  9  1  1  235  156  19

4.  Jánoshalma NKSZSE  11  9  0  2  286  189  18

5.  Nemesnádudvari NKSZE  11  4  1  6  215  231  9

6.  TEMPÓ SC  11  4  1  6  201  234  9

7.  MIZSE KC  11  3  2  6  187  210  8

8.  Kiszállás Községi SE  11  3  1  7  167  210  7

9.  CsÁTESZ SE  11  3  1  7  205  276  7

10.  Kiskunfélegyháza HTK  11  2  2  7  175  296  6

11.  Kiskunmajsa SE  11  2  1  8  236  250  5

12.  PVSE Bácsalmás  11  2  1  8  151  234  5
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1 Nemesnádudvari 
NKSZE

Kiskunfélegyháza 
HTK

30 : 13  (14 : 4) 

2 TEMPÓ SC
Nemesnádudvari 
NKSZE

27 : 22  (10 : 9) 

3
Nemesnádudvari 
NKSZE

KB AUTOTEAM 14 : 25  (9 : 12) 

4 PVSE Bácsalmás
Nemesnádudvari 
NKSZE

14 : 18  (7 : 8) 

5
Nemesnádudvari 
NKSZE

CsÁTESZ SE 32 : 20  (16 : 8) 

 2 darab kézilabdás fotó
A Nemesnádudvari NKSZE kézilabda csapata lejátszotta a 2008/2009. évi megyei bajnokság 
őszi fordulójának mérkőzéseit.
Csapatunk a tabella 5. helyén áll, ami igen bíztató, több olyan csapat áll mögöttünk akik már 
évek óta  játszanak a  bajnokságban.  A mérkőzések  11  hétvégén  át  tartottak  szeptembertől 
novemberig.  Szerencsénkre  a  hazai  mérkőzések  napos,  száraz  időben  zajlottak  le,  és 
többségében – a lelkes szurkolóknak is köszönhetően - hazai győzelemmel végződtek.
Tornacsarnok hiányában novemberi hazai meccseinket elcseréltük a tavaszi fordulóra. 

A régi „Bútordarab”

Minden lakásban fellehető egy szék, asztal, szekrény, vagy más bútor, ami emberemlékezet 
óta ott áll. Talán azt sem tudjuk hogyan került oda. Nem tudni ki vette, mikor, miért, de 
nagyon jó hogy itt van. Néha elmegyünk mellette, végig simítunk rajta a kezünkkel, de 
legtöbbször észre sem vesszük, természetes hogy ott van.
Ilyen „Bútordarab” egyesületünkben Pista bácsi.
Nincsen ember, aki régebb óta fáradozik focicsapatunk körül, mint Ő. A mai meccsre járók a 
pénztárban találkozhatnak vele, tőle kaphatják nemcsak a belépőt, de az első információkat is.
/mi volt az ifi eredmény, ki a sérült, eltiltott játékosunk, ki az, aki felgyógyult, „vele biztosan 
nyerünk végre” ki vezeti a mecset, „ez a múltkor ellenünk fújt” és egy optimista tippet is: 
„máma biztos nyerünk” /
A fiatalabbak nem tudhatják, nem volt mindig ilyen kényelmes a jegyszedők feladata. A 
kerítés előtti időkben a mérkőzés ideje alatt járta körbe Pista bácsi a nézőket, és próbálta 
meggyőzni őket arról, hogy aki mecset néz, úgy illik, fizessen is. Bizony néha igen 
fondorlatosan kellett eljárnia, hogy ne tudjanak túljárni az eszén. Pista bácsi mindig nagyon 
fontosnak tartotta, hogy minél több legyen a jegypénz, hiszen tudta, ez a csapat egyetlen 
bevételi forrása./ Emlékszem: egyszer nem akarta fizetés nélkül beengedni a megyei 
szövetség egy vezetőjét/
Új kihívást jelentett számára, amikor a csapat egyre magasabb osztályba lépett. Nemcsak 
kényelmesebbé vált munkája, a kerítés és pénztár megépítésével, de a nézők létszámának 
növekedésével nagyobb odafigyelésre és több időre volt szüksége a feladat pontos 
ellátásához. Természetesen ezt is sikerült megoldania, remek társat találva Délity János 
személyében.
A pénztárosi teendők azonban csak egy részét teszik ki annak, amivel Pista bácsi hozzájárult 
csapatunk sikereihez. Láttam Őt pályát hengerelni saját kistraktorával, volt rendező a hazai 
mérkőzéseken, s ha kellett a csapat vacsoráin segített, amiben tudott. Ha ideje engedte kijárt 
az edzésekre, figyelmével serkentve játékosainkat jobb munkára, s voltak idők, amikor 
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idegenbeli mérkőzés sem volt nélküle, bérelt helye volt a csapat buszán.
Pista bácsi több évig dolgozott a megyei III.- osztályban, majd négy évig a megyei II.- 
osztályban, s immár tizenhatodik éve a megyei I.- osztályban szereplő csapatunk mellett. 
Sokat látott, sokat segített, sokat köszönhetünk neki. 
Hepp István, aki emberemlékezet óta áll a pálya szélén, amikor a Nemesnádudvar játszik. 
Elvégzi azt, ami a dolga, mindig pontosan és jól, néha beszélünk vele a csapatról a 
mérkőzésről, nem igazán tudunk mást elképzelni helyette, nem is tudjuk igazán, hogy mióta 
van közöttünk, talán mindig itt volt, s reméljük még sokáig itt lesz. 
Régi „bútordarab” az új öltözőben.  
Nemesnádudvar KSE honlapjáról: www.nemesnadudvarse.hu

KOMPETENCIA ALAPÚ OKTATÁS

„Hallottam és elfelejtettem.
Láttam és emlékszem rá.
Csináltam és megértettem.”( kínai közmondás )
Ez az ősi kínai közmondás akár mottója is lehetne annak a pedagógiai munkának, mely az idei
tanévben bevezetésre került az általános iskolák 5. évfolyamán, majd a 2009-2010. tanévben 
felmenő rendszerben a 6. évfolyamon is folytatódni fog.
Hivatalos elnevezése ezen oktatási formának : kompetencia alapú, nem szakrendszerű oktatás.
Miről is van szó? 
Mint tudjuk: „nincs új a Nap alatt”, hiszen tulajdonképpen a fő cél az, ami eddig is áthatotta a 
tanítók, tanárok munkáját, vagyis a gyermekek képességeinek, készségeinek folyamatos 
fejlesztése. A tanulók olvasásának, szövegértésének, logikus gondolkodásának, térlátásának, 
kommunikációjának, problémamegoldásának fejlesztése, hogy csak néhányat említsek a fő 
kompetenciák közül. 
Miben új, miben más a nem szakrendszerű oktatás?
A választ a fent citált kínai közmondás is megadja, vagyis a módszer változik, újul meg. A 
módszer lényege a tevékenykedtetés, munkáltatás. A gyerekek tehát nem a pedagógustól 
kapják a kész információkat, megoldásokat, hanem nekik maguknak van lehetőségük a 
felismerésre, amihez gondolkodás, együtt végzett munka után jutnak el. Ezeken az órákon 
leginkább kiscsoportokban ( 4 - 5 fő ), vagy párban dolgoznak a tanulók, ezáltal 1-1 tanulónak 
jóval többször van alkalma megnyilvánulni, mint egyéb órákon. A csoportmunka fejleszti a 
gyerekek együttműködését, toleranciáját, felfedezik az egymásrautaltságot, illetve rájönnek, 
hogy egyénileg is felelős mindenki az elvégzett munkáért. Általában minden téma ( projekt ) 
lezárásaként születik egy produktum ( plakát, tabló, térkép, diagramm, szöveges munka… ), 
mely az osztályteremben kerül kiállításra. A különböző csoportokban dolgozó tanulók így 
értékelni tudják saját illetve társaik munkáját. Ez a fajta összehasonlítás a további 
tevékenységük minőségét javíthatja.
A fentiekből kiderülhet, hogy eszközkészletünket is gyarapítani kellett, hisz szükség van 
kartonra, csomagolópapírra, ollóra, ragasztóra, gyurmaragasztóra, filcekre stb., illetve az 
osztályokban olyan felületre, ahová kikerülhetnek az elkészült munkák, ez utóbbi 
megvalósításáért köszönet illeti Délity József vállalkozót. Az apróbb eszközöket pedig Ircsik 
Lászlóné adományából vásároltuk.
Természetesen a pedagógus szerepe is újszerű ezeken a foglalkozásokon. Elsősorban az órák 
előkészítése, megtervezése, a feladatsorok megalkotása ró feladatot a tanárra, illetve a tanórán 
a tanulókat segítő, irányító, koordináló szerep a domináns. Fontos feladat a gyerekek 
ráhangolása egy-egy új feladatra, a bizonytalanabb vagy bátortalanabb tanulók segítése,  a 
tanulók önértékelésének fejlesztése,  a nyugodt légkör megteremtése, mely előfeltétele a 
minőségi munkának.



Összegzést készíteni még korai lenne, hisz három hónapja dolgozunk az 5. évfolyamon a fent 
leírtak szerint, de úgy gondolom, eredményként azt máris elkönyvelhetjük, hogy a gyerekek 
szívesen dolgoznak ezen módszerek alapján, ügyesen, ötletesen oldanak meg feladatokat.

                                                Engelhardtné Pirisi Gabriella 

Márton-napi, adventi, karácsonyi képek

Hogyan jutott tengeri malachoz János ?

János évek óta szeretett volna egy tengeri malacot, de édesanyja mindig talált valami kifogást: 
A tengeri malac nagyon büdös! A tengeri malac állatkertbe való! Mit csinál szegény állat egy 
kétszobás lakásban?
Ebben az évben János elhatározta, ha törik, ha szakad, megszerzi a malacot.
Barátjával, Péterrel fogadást kötött.
- Fogadjunk, hogy karácsonyra meglesz a tengeri malacom!
Már csak 24 nap volt karácsonyig.
Egy délután így szólt Jánoshoz az édesanyja: - Legfőbb ideje, hogy leírd a kívánságaidat. A 
levelet az ablakpárkányra tedd, hogy a Jézuska el tudja vinni.
János a következő levelet írta: „Kedves Jézuska, én nagyon szeretnék egy vízilovat.”
A levelet kitette az ablak elé és izgatottan várt.
Másnap reggel már érezte, a terve sikerülni fog. Ugyanis, amikor korán reggel kinyitotta az 
ablakot, látta: a levélke eltűnt, s helyette egy másik levél volt ott, amiben ez állt: „Te 
viccelsz???   Aláírás: A Jézuska”
Ekkor János egy újabb levelet írt: „És mit szólnál egy krokodilhoz? A fürdőkádban 
úszkálhatna.”
Másnap reggel jött a válasz: „Krokodilt sajnos nem szállítunk.”
János megírta a következő levelét: „Egy kengurupár.”
„Erszényes állatokat nem közvetítünk” – állt a válaszlevélben.
Jánosnak már csak néhány szokatlan vadállatot kellett kigondolnia, s ment minden, mint a 
karikacsapás.
„3 csüngő hasú malac”– írta a következő nap.
„Hülyeség!” - szólt a válasz.
És ebben a stílusban folytatódott. 12 napon át írta a leveleket  és olvasta a válaszokat János, 
ugyanis már csak 12 nap volt szentestéig.
December 12-én: Egy csimpánz
Válasz: Ki veszi neki a banánt?
December 13. Egy  oroszlán
Válasz: Nem hallottál még emberevő ragadozókról?
December 14-15-16: hiéna, birka, bálna
December17. Egy óriáskígyó, mondjuk: piton.
Válasz: Csúszó-mászó nem kívánatos.
December 18.19: Kecske, zerge, dromedár.
Válasz: Miért nem mindjárt teve?
December 21. Egyetértek, úgyis jobban szeretnék egy zsiráfot.
A következő napon megtörtént, amire János már régóta várt. Ezen a reggelen egy hosszú, 
tintával írt levél feküdt az ablakban.
 „Kedves János, ha a naptárra nézel láthatod, hogy holnapután karácsony.
Eddig nem sikerült egyetlen épkézláb kívánságot sem kitalálnod! Egyik állat sem való 
lakásba azok közül, amelyeket eddig megneveztél. Kérlek, válassz olyan kisebb állatfajt, 



amely szobában is tartható. Üdvözlettel: Jézuska”
János rögtön tudta mit tegyen. Azonnal válaszolt.
„Kedves Jézuska, bocsáss meg kérlek, hogy ilyen ostoba voltam. Belátom, túl sokat kértem 
tőled. Ne haragudj, én megelégszem ám egy ici-pici tengerimalaccal is. Jó lesz olyan, mint 
amilyen Péternek, a barátomnak van: fehér, apró fekete pöttyökkel. Péter szerint nincs sok 
gond velük és szerintem is nagyon aranyosak. Előre is köszönöm: János”
Következő hajnalban János kíváncsian osont az ablakhoz. Örömmel látta, hogy az 
ablakpárkány üres. Csak néhány hópehely szállingózott odakint.
- Várod már a holnapot? – kérdezték a szülei reggeli közben.
De még mennyire! – mondta János izgatottan.
Végre elérkezett december 24-e, szenteste.
A Jézuska csengetésére János kinyitotta az ajtót. Azonnal meglátta a csillogó karácsonyfa alatt 
a ketrecben kuporgó apró, fekete pettyes tengeri malacot.
- Remélem nem bűzlik majd! –  sóhajtott az édesanya.
- Még mindig jobb, mint egy dromedár vagy egy  zsiráf!- vígassztalta az apa
De János nem hallott semmit, mert a tengeri malackával foglalkozott,  gondolatban pedig 
köszönetet mondott a Jézuskának. Igaz, hogy egy apró trükknek köszönheti az ajándékot, de 
ezt a Jézuska úgyis tudja, hiszen ő mindent lát és hall. Vagy nem?
Trükk! Így fogom nevezni – határozta el János. A tengeri malac halkan visított. Úgy tűnt, 
mintha mosolyogna.                                                                 Német eredetiből fordította  
Vígné Fogl Mária

„Itt születtem én ezen a tájon...”

„A madárnak szárnya van és szabadsága,
 az embernek pedig egyetlen szülőföldje és sok kötelessége.” 

(Tamási Áron)

   Szülőföld: „Valakinek a szempontjából az a vidék vagy ország, ahol született.” A szótár pontos, ám 
szűkszavú és szenvtelen meghatározása nem említ családot, barátokat, kártyacsatákat, szelíd 
lankákon bolyongást, tanári bíztatást, finom ízeket, fájó vagy boldog pillanatokat. Ezeket az ember 
emlékezete dédelgeti. S ezek miatt válik igazzá Ady sokszor idézett mondata: „Föl-földobott kő, 
földedre hullva, |Kicsi országom, újra meg újra|Hazajön a fiad.” Így jön haza Merényi Jakab 
építőmérnök is. Korosztályától ifjabbak számára a MERKBAU cégnév első tagját jelenti, 
munkalehetőséget vagy éppen alapítványt idéz. Talán kortársai előtt sem ismert az út, melyet bejárt. 
- Tulajdonképpen 1968 óta élek távol a falutól – kezdi a visszapillantást Merényi mérnök úr -, mert 
akkor kerültem Pécsre építőipari szakközépiskolába, kollégiumba. Számomra is kellemetlen volt az 
elszakadás, hiszen boldogult szüleim egyetlen gyermekeként szerető családi körből kerültem 
idegenek közé. A vakációkat azonban mindig itthon töltöttem. Későbbi pályafutásomat is segítette a 
nyári munkákon gyűjtött sok-sok tapasztalat. Édesapám révén az állami gazdaság egyik 
építőcsapatában dolgozva kipróbáltam a szakma minden csínját-bínját. Érettségi után a budapesti 
műegyetem építőmérnöki karára vettek fel. Egyenes út volt, hiszen a matematika gyermekkorom óta a 
kedvencem. Szórakozásként, unaloműzésből is készítettem matekleckét, a matematika példatár 
valamennyi feladványát kidolgoztam. Azóta is minden évben megoldom az érettségi feladatokat, 
kedvtelésből. Az országos középiskolai szakmai versenyen az első tíz helyezett között végeztem, 
ezért csupán matematikából kellett felvételiznem az egyetemre. 
Miért nem tért haza diplomával a zsebében?
- 1978-ban végeztem. Mint minden kezdő, én is szerettem volna kamatoztatni frissen szerzett 
tudásomat. Akkoriban a környéken nem működött olyan vállalat, ahol valóban alkotó munka folyt. A 
kiskunhalasi KUNÉP akkori igazgatója széles látókörű, kreatív ember volt. Csapó igazgató úr nem 
csupán hagyta kibontakozni a fiatalokat, de támogatta is a jó elképzeléseket. A szakmai fejlődésnek 
sem vetett gátat, segítette a posztgraduális képzéseket. Természetes, hogy értékes szakembergárda 
gyűlt köré. A rendszerváltáskor azonban ez a vállalat is megszűnt.
Ekkor jött a MERKBAU? 
- Nem éppen jött, hanem megalakítottuk. Nem rendelkeztünk túl nagy tőkével, ezért az akkori 



gazdasági viszonyok közepette a legkedvezőbb megoldást választva vegyes vállalatot alapítottunk 
1990-ben.
Mit takar a cégnév?
- Az alapítók és mindmáig a cég vezetőinek nevéből alkotott mozaikszó, kicsit németesre formálva: 
Merényi- Knáb- Balanyi +u. (Knáb János szintén falunk szülöttje, üzemmérnök, műszaki igazgató; 
Balanyi László közgazdász, gazdasági igazgató, jómagam pedig az ügyvezető igazgató posztját 
töltöm be.) A kezdetekkor Schauer Gáspár is társunk volt, aki természetesen szintén nádudvari, de 
1997-ben a Merkbau Kft. németországi tevékenysége befejeződött, útjaink kettéváltak. Ő 
Németországban folytatja munkáját.
A  Merkbau Kft. pedig a belföldi generál-kivitelezésen kívül Kiskunhalason és környékén valamint 
Baján építőanyagok kereskedelmével foglalkozik.
Az országban utazva sok helyütt látni építkezéseknél a Merkbau jellegzetes logóját. Mekkorára nőtt az 
idén nagykorúvá serdült cég?
- A piac követelményeinek megfelelően a társaság egyre bővítette tevékenységét. Ma már 
holdingszerűen* működik. A cégcsoport tagjai: az Építőcenter Kft. - 1997 óta működő vállalkozás 
ingatlan bérbeadási és üzemeltetési tevékenységi körrel. A Halasbau Kft. 1995 óta végez építőipari 
kivitelezést belföldön és Németországban; a Merkbau által kitaposott utat járja ma is. Az Azurna Vila 
Kft. Horvátország területén, a Brács-szigeten apartmanok építésével, telek- és ingatlanvásárlások 
lebonyolításával, lakások, apartmanok értékesítésével foglalkozik. A CSMT Kft. 2000-ben alakult, 
családi házak, ipari létesítmények, közintézmények teljes körű külső és belső villanyszerelésével 
foglalkozik az ország egész területén. A Merkbau S. R. L. 2006-ban alakult Romániában. Kőműves és 
festő szerszámok nagykereskedelmével és építőanyagok export-importjával foglalkozik, Aradi 
székhellyel.  A Knáb-N Kft. által működtetett panziót nem kell bemutatnom.
Az elhangzottak alapján nem kétséges, hogy méltán kapta meg az idén ősszel a Bács-Kiskun Megyei 
Ipari és Kereskedelmi Kamara „Bács-Kiskun megye gazdaságáért” kitüntetést, mely az oklevél  
tanúsága szerint az emlékgyűrű viselésére is feljogosítja. Őszintén gratulálunk. Térjünk vissza a 
kezdetekhez egy picit! Alig alakult meg a vállalkozás, amikor igen jelentős tőkéjű (egy millió forint)  
alapítványt hoztak létre a nemesnádudvari iskolások támogatására. Milyen elhatározásból született a 
döntés?
- Így mondtunk köszönetet az iskolának. Hiszen innen indultunk. Fischer Lajos tanár úrnak a német 
nyelvtudásunkat, Ijjas Józsefné tanárnőnek pedig matematikai ismereteinket köszönhetjük 
mindhárman. Szándékunk az ma is, hogy a tárgyalóképes nyelvtudás birtokába juttassuk kedves 
szülőfalunk mai diákjait. Mi megtapasztaltuk, milyen áldás a nyelvtudás. Némileg lehangoló, hogy 
kevesen támogatják a községből az alapítványt adójuk 1%-ának felajánlásával. Néhány percet vesz 
igénybe az adatlap kitöltése, de a segítség sokat ér. Országos adatot olvastam a minap: az adózók 
alig 10%-a él törvény adta jogával. Így a pénz befolyik a nagykalapba, s ki tudja, hova, mire jut. Ha 
azonban rendelkezik a (kétszer) 1%-ról, biztos lehet benne a polgár, hogy jó helyre kerül a pénze, 
nemes cél elérésére fordítódik. Az elmúlt időszakban többen döntöttek az alapítvány támogatásáról: a 
tőke több mint 1 300 000 forinttal gyarapodott az 1%-os felajánlások következtében.
Az újságban már beszámoltunk arról, mi mindenhez jutott az iskola illetve az egyes tanulók az 
alapítvány jóvoltából. Az adóbevallások időszakában majd ismét felhívjuk az adózók figyelmét a 
lehetőségre. Milyen gyakran látogat haza?
Gyakran szaladtam haza a szüleimhez. Szívesen jöttem az osztálytalálkozókra is. Rendszeresen 
szervezünk programot a panzióba is. Mégis kevesebb időt töltök itthon, mint szeretnék. A munka, a 
család azonban Kiskunhalashoz köt. Mindkét gyermekem követ a műegyetemen: kislányom most 
diplomázott, a fiam pedig másodéves az építőmérnöki karon. 
Szerteágazó tevékenysége mellett is hódol a tudományok királynőjének? 
- A matematika nem múlt el a hétköznapjaimból, csak átalakult. Pihenésként ultizom, tarokkozom és 
sakkozom. A mozgást a tenisz biztosítja. A sok éve működő, általam megszervezett Halasi Vállalkozók 
Klubjában, mely a vállalkozók összefogását hivatott megőrizni, az üzleti megbeszéléseket követően 
pedig kirándulunk. 
Tudja-e, hogy sok nádudvari konyhában készülnek még sütemények Viktor néni –nagymamája- 
receptje szerint?
- Nem, de örömmel hallom. Emlékszem, hogy számos lakodalomban is sütött-főzött. Édesapám a 
hatvanas évek eleje óta pontos följegyzést készített a család, a falu eseményeiről, ezekben a 
füzetekben is van nyoma a mama ténykedésének.
   Merényi Jakab építőmérnök jól tudja: „Ha nincsen gyökered, elvisz a szél”. Nemcsak őrzi, ápolja is 
gyökereit.  



*A holding társaság olyan társaság, amelynek gazdasági célja tartós részesedés elérése egy vagy 
több jogilag önálló társaságban. 


